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VORSCHAU/PREVISION/PREVISIONE

Der Nationalrat hat am 16. Septem-
ber die Weichen fiir die Einfithrung
eines zivilen Ersatzdienstes gestellt.
Wie dieser beschaffen sein soll,
bleibt allerdings eine weitgehend
offene Frage. Unter diesen Voraus-
setzungen ist auch nicht abzusehen,
welche Auswirkungen ein ziviler
Ersatzdienst auf die allgemeine
Wehr- und Zivilschutzpflicht ha-
ben konnte. «Zivilschutz» hat sich
deshalb umgehort.

Le 16 septembre dernier, le Conseil
national a posé les jalons pour I'ins-
titution d’un service civil de rem-
placement. La question de savoir
comment un tel service doit étre
structuré reste largement ouverte.
Vu les circonstances, il ne faut pas
perdre de vue les effets que pour-
raient avoir un service civil de rem-
placement sur 'obligation de servir
dans I’armée et celle de servir dans
la protection civile en général. Pro-
tection civile a essayé de recueillir
quelques réactions.

I1 16 settembre il Consiglio nazio-
nale ha fissato i presupposti per
I'introduzione di un servizio civile
sostitutivo di quello militare. Resta
comunque ancora aperto come que-
sta istituzione dovrebbe essere or-
ganizzata. Partendo da queste pre-
messe, non si puo prevedere quali
effetti potrebbe avere il servizio ci-
vile sull’obbligo generale al servizio
e sul servizio nella protezione civile.
Lanostra rivista ha chiesto in giro
qualche parere al proposito.

(Foto/Photo: Roulier)
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